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  다문화공생 정보플라자 소식을 메일로 수신을 원하시는 경우 여기를 스캔해 주십시오.  

  

초등・중학교, 의무교육학교 신학년・진급 수속은 하셨습니까?   

                                   小
しょう

・中 学 校
ちゅうがっこう

、義務
ぎ む

教 育
きょういく

学校
がっこう

 新 入 学
しんにゅうがく

・進 級
しんきゅう

の手続き
てつづ  

はお済み
す

ですか 

4 월부터 초등・중학교, 의무교육학교에 입학・진급하는 아이가 

있는 가정에게 작년 11 월 이후에 취학・진급통지서를 송부하고 

있습니다. 취학・진급신고서는 지정교에 입학을 하는지 하지 

않는지에 상관없이 필요사항을 기입하여 지정교에 지참해 

주십시오. 전입이나 전거 등으로 통지서를 받지 못한 경우는 

급히 연락하시기 바랍니다. 

【외국국적 아동학생의 취학】외국에서 새롭게 입국하는 등 새로 

시립초등중하교의부교육학교에 아이 입학을 희망하시는 분은 

수속이 필요합니다. 외국국적의 신 1 학년의 아이는 작년 10 월 

이후에 송부한 입학안내서에 첨부된 입학신청서를 학사과에 

제출해 주십시오. 

4月
がつ

から、 小
しょう

・中 学 校
ちゅうがっこう

、義務
ぎ む

教 育
きょういく

学校
がっこう

に入 学
にゅうがく

・進 級
しんきゅう

する

子ども
こ   

がいる家庭
かてい

に対して
たい   

、昨年
さくねん

11月
がつ

以降
いこう

に就 学
しゅうがく

・進 級
しんきゅう

通知書
つうちしょ

を送付
そうふ

しています。就 学
しゅうがく

・進 級 届
しんきゅうとどけ

は、指定校
していこう

への入 学
にゅうがく

の有無
う む

にかかわらず、必要
ひつよう

事項
じこう

を記入
きにゅう

し指定校
していこう

へ持参
じさん

してください。

転 入
てんにゅう

や転居
てんきょ

などで届いて
とど   

いない場合
ばあい

は、至急
しきゅう

ご連絡
  れんらく

ください。 

【外
がい

国籍
こくせき

児童
じどう

生徒
せいと

の就 学
しゅうがく

】外国
がいこく

から新た
あら 

に入 国
にゅうこく

したなど、新た
あら 

に市立
しりつ

小
しょう

・中 学 校
ちゅうがっこう

、義務
ぎ む

教 育
きょういく

学校
がっこう

へ子ども
こ   

の入 学
にゅうがく

を希望
きぼう

す

る方
かた

は、手続き
て つ づ  

が必要
ひつよう

です。外
がい

国籍
こくせき

の新
しん

1年生
ねんせい

の子ども
 こ    

は昨年
さくねん

10

月
がつ

以降
いこう

に送付
そうふ

した入 学
にゅうがく

案内書
あんないしょ

に添付
てんぷ

している入 学
にゅうがく

申
しん

請書
せいしょ

を

学事課
が く じ か

に提 出
ていしゅつ

してください。 

문의: 학사과 TEL 06-4309-3271/ FAX 06-4309-3838                                      問合
といあわ

せ先
さき

：学事課
が く じ か

  

3 월 1 일부터 아동 예방접종 주간                                     3月
がつ

1
つい

日
たち

からは子ども
こ   

予防
よぼう

接種
せっしゅ

週 間
しゅうかん

 

입원・입학 전에 예방접종을 잊어버리지 않았는지 

모자건강수첩으로 확인합시다. 특히 홍역풍진혼합백신 정기접종의 

2 기 접종자(2018 년 4 월 2 일~2019 년 4 월 1 일 출생)는 

3 월 31 일(월)까지의 접종기간이 지나면 자기부담이 됩니다.  

아직 접종을 하지 않은 분은 서둘러 접종하시기 바랍니다. 

入 園
にゅうえん

・入 学
にゅうがく

などの前
まえ

に、予防
よぼう

接種
せっしゅ

の受け忘れ
う  わす 

がないかを母子
ぼ し

健康
けんこう

手帳
てちょう

で確認
かくにん

しましょう。特
とく

に麻
ま

しん風
ふう

しん混合
こんごう

ワクチン定期
ていき

接種
せっしゅ

の 2期
き

対 象 者
たいしょうしゃ

(平成
へいせい

30年
ねん

4月
がつ

2
ふ

日
つか

～平成
へいせい

31年
ねん

4月
がつ

1
つい

日
たち

生まれ
う   

)

は、3月
がつ

31日
にち

(月
げつ

)までの接種
せっしゅ

期間
きかん

を過ぎる
す   

と自己
じ こ

負担
ふたん

となります。

まだ接種
せっしゅ

が済んで
す  

いない方
かた

は、早め
はや  

に接種
せっしゅ

しましょう。 

문의: 감염증대책과 TEL 072-960-3805/ FAX 072-960-3809                             問合
といあわ

せ先
さき

：感 染 症
かんせんしょう

対策課
たいさくか

 

일시돌봄 취학형 인정증 갱신수속이 필요합니다           一時預
いちじあず

かり就 労 型
しゅうろうがた

認 定 証
にんていしょう

更新
こうしん

手続き
てつづ  

が必要
ひつよう

です 

2025 년도 일시 돌봄 취학형 인증서의 신청접수는 

3 월 3 일(월)부터 개시합니다. 금년도에 인정받은 분은 계속하여 

이용하는 경우 신청이 필요합니다. 필요서류와 신청방법 등 

상세한 것은 시웹사이트를 참조하시거나 아동건강부 시설급부과 

또는 복지사무소 육아지원과로 문의해 주십시오. 

令和
れいわ

7年度
ねんど

の一時預
いちじあず

かり就 労 型
しゅうろうがた

認 定 証
にんていしょう

の申請
しんせい

受
うけ

付
つけ

は、3月
がつ

3
みっ

日
か

 

(月
げつ

)から開始
かいし

します。今年度
こんねんど

に認定
にんてい

を受けて
う   

いる方
かた

も、引き続き
ひ  つ づ  

利用
りよう

する場合
ばあい

は継続
けいぞく

の申請
しんせい

が必要
ひつよう

です。必要
ひつよう

書類
しょるい

や申請
しんせい

方法
ほうほう

な

ど、詳しく
くわ   

は市
し

ウェブサイトをご覧
 らん

いただくか、子ども
こ   

すこやか部
ぶ

施設
しせつ

給付課
きゅうふか

または福祉
ふくし

事務所
じ む し ょ

子育て
こ そ だ  

支援係
しえんがかり

へお問合
 といあわ

せください。 

문의: 시설급부과 TEL 06-4309-3302/ FAX 06-4309-3817                                    問合
といあわ

せ先
さき

：施設
しせつ

給付課
きゅうふか

 

보험증을 지참하지 않고 진찰을 받았을 때에는 신청을         保
ほ

険
けん

証
しょう

を持たず
も   

に受診
じゅしん

したときは申請
しんせい

を 

부득이하게 마이너보험증이나 자격확인서를 제시하지 않고 

진료받아 의료비를 전액자기부담을 한 경우는 신청에 의해 원래 

보험이 부담하는 분의 요양비를 급부 받을 수 있습니다. 요양비 

신청에는 의료기관의 진료정보명세서와 영수증이 필요합니다. 

급부액은 보험진료에 의해 계산됩니다. 또한 건강진단이나  

やむを得ず
 え

マイナ保険証
ほけんしょう

や資格
しかく

確認書
かくにんしょ

などを提示
ていじ

せずに受診
じゅしん

し、

医療費
いりょうひ

を全額
ぜんがく

自己
じ こ

負担
ふたん

したときは、申請
しんせい

により本来
ほんらい

国保
こくほ

が負担
ふたん

する

分
ぶん

の療養費
りょうようひ

の給付
きゅうふ

を受
う

けることができます。療養費
りょうようひ

の申請
しんせい

には、

医療
いりょう

機関
きかん

の診 療
しんりょう

報 酬
ほうしゅう

明細書
めいさいしょ

と領 収 書
りょうしゅうしょ

が必要
ひつよう

です。給付
きゅうふ

額
がく

は、保険
ほけん

診 療
しんりょう

により計算
けいさん

します。なお、健康
けんこう

診断
しんだん

や予防
よぼう

注 射
ちゅうしゃ

、美容
びよう

整形
せいけい

など病気
びょうき

とみなされないものや業 務 上
ぎょうむじょう

のケガや病気
びょうき

、患者
かんじゃ
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예방주사, 미용형성 등 질환으로 인정되지 않는 진료와 업무 

상의 부상이나 질병, 환자 자신의 책임에 의한 상병, 고의에 의한 

사고 등은 전액 자기부담이 됩니다. 

◆해외여행 중에 의료기간에서 치료를 받았을 때 국민건강보험에 

의한 요양비의 일부가 지급되는 경우가 있습니다. 발생한 비용의 

전액을 일단 지불한 뒤 진료받은 해외 의료기관에서 치료내용과 

의료비의 증명서를 받아서 귀국 후에 신청해 주십시오. 단 요양비의 

지급은 일본 국내에서 보험진료로 되어 있는 것에 한합니다. 치료를 

목적으로 하는 도항은 대상에서 제외합니다. 상세한 것은 문의해 

주십시오. 

自身
じしん

の責任
せきにん

による 傷 病
しょうびょう

、故意
こ い

による事故
じ こ

などは全額
ぜんがく

自己
じ こ

負担
ふたん

に

なります。 

◆ 海外
かいがい

旅 行 中
りょこうちゅう

などに医療
いりょう

機関
きかん

等
とう

で治療
ちりょう

を受けた
う   

ときに、国民
こくみん

健康
けんこう

保険
ほけん

により療養費
りょうようひ

の一部
いちぶ

が支給
しきゅう

される場合
ばあい

があります。か

かった費用
ひよう

の全額
ぜんがく

をいったん支払い
しはら  

、受診
じゅしん

した海外
かいがい

の医療
いりょう

機関
きかん

で、治療
ちりょう

内容
ないよう

やかかった医療費
いりょうひ

などの証 明 書
しょうめいしょ

をもらって帰国後
き こ く ご

に申請
しんせい

してください。ただし、療養費
りょうようひ

の支給
しきゅう

は日本
にほん

国内
こくない

で保険
ほけん

診 療
しんりょう

となっているものに限り
かぎ  

ます。治療
ちりょう

目的
もくてき

の渡航
とこう

は対 象 外
たいしょうがい

です。詳しく
くわ   

はお問合
 といあわ

せください。 

문의: 자격급부과 TEL 06-4309-3167 / FAX 06-4309-3804                                     問合
といあわ

せ先
さき

：資格
しかく

給付課
きゅうふか

 

일본어를 공부하지 않을래요?                          日本語
に ほ ん ご

を勉 強
べんきょう

しませんか 

장소 일시 

이콜럼(남여공동참획센터) 화요일 10 시～11 시 30 분 

히가시체육관 화요일 19 시～20 시 45 분 

시민다목적센터 
수요일 13 시 30 분～15 시 

수요일 19 시～21 시 

문화창조관 

수요일 19 시～20 시 45 분 

목요일 19 시～20 시 45 분 

일요일 10 시～11 시 30 분 

모모노히로바（쿠스네） 목요일 19 시～21 시 
 

ところ とき 

イコーラム(男女
だんじょ

共 同
きょうどう

参画
さんかく

センター) 火曜日
か よ う び

10時
じ

～11時
じ

30分
ぷん

 

東体育館
ひがしたいいくかん

 火曜日
か よ う び

19時
じ

～20時
じ

45分
ふん

 

市民
しみん

多目的
たもくてき

センター 
水曜日
すいようび

13時
じ

30分
ふん

～15時
じ

 

水曜日
すいようび

19時
じ

～21時
じ

 

文化
ぶんか

創造館
そうぞうかん

 

水曜日
すいようび

19時
じ

～20時
じ

45分
ふん

 

木曜日
もくようび

19時
じ

～20時
じ

45分
ふん

 

日曜日
にちようび

10時
じ

～11時
じ

30分
ぷん

 

ももの広場
ひろば

（楠根
くすね

） 木曜日
もくようび

19時
じ

～21時
じ

 
 

문의: 히가시오사카 일본어교실 URL: honkweb.org  다문화공생・남여공동참획과 TEL 06-4309-3300 / FAX 06-4309-3823          

問合
といあわ

せ先
さき

：東 大 阪
ひがしおおさか

日本語
に ほ ん ご

教 室
きょうしつ

/多文化
た ぶ ん か

共生
きょうせい

・男女
だんじょ

共同
きょうどう

参画
さんかく

課
か

 

원동기장치 자전거・경자동차의 폐차접수는 4 월 1 일까지原付
げんつき

自転車
じてんしゃ

･軽自動車
けいじどうしゃ

などの廃車
はいしゃ

手続き
て つ づ  

は 4月
がつ

1
つい

日
たち

までに 

원동기장치 자전거(배기량 125cc 이하)･경자동차 등을 고철 폐기차 

･ 매각 ･ 양도할 때나 도난을 당했을 때는 반드시 4월 1일(화)까지 

접수해 주십시오. 접수를 하지 않은 채로 두면 차량이 없어도 4월 1일 

현재 소유자에게 계속하여 경자동차세(종별할)이 부과됩니다. 

◆접수장소: ▷원동기장치 자전거(배기량 125cc 이하)및 

소형특수자동차＝시청본청사 3 층 제세과 ▷125cc 넘는 

이륜차＝오사카운유지국(네야가와시타카미야사카에마치 12-1) 

050(5540)2058 ▷경자동차＝경자동차검사협회 

타카츠키지소(타카츠키시오츠카쵸 4-20-1) 050(3816)1841 

※과세에 대해서는 모두 세제과에 문의해주십시오. 

原動機付
げんどうきつき

自転車
じてんしゃ

･軽自動車
けいじどうしゃ

などをスクラップ廃車
はいしゃ

･売却
ばいきゃく

･譲渡
じょうと

するときや

盗難
とうなん

に遭
あ

たときは、4月
がつ

1
つい

日
たち

(火
か

)までに手続
てつづ

きをしてください。 

手続
てつづ

きをしないままにすると、車両
しゃりょう

がなくても 4月
がつ

1
つい

日
たち

現在
げんざい

所有者
しょゆうしゃ

に引
ひ

き続
つづ

き軽自動
けい じ ど う

車税
しゃぜい

(種別
しゅべつ

割
わり

)がかかります。 

◆手続き
て つ づ  

の場所
ばしょ

：▷原付
げんつき

(125 ㏄以下
い か

)および小型
こがた

特殊
とくしゅ

自動車
じどうしゃ

＝市
し

役所本
やくしょほん

庁 舎
ちょうしゃ

3階
かい

税制課
ぜいせいか

 ▷125 ㏄を超える
こ   

二輪車
にりんしゃ

＝大阪
おおさか

運
うん

輪
ゆ

支局
しきょく

(寝屋川市
ね や が わ し

高宮
たかみや

栄 町
さかえまち

12-1)050(5540)2058 ▷軽自動車
けいじどうしゃ

＝軽自動車
けいじどうしゃ

検査
けんさ

協 会
きょうかい

高槻
たかつき

支所
ししょ

(高
たか

槻市
つきし

大 塚 町
おおつかちょう

4-20-1)050(3816)1841 

※課税
かぜい

については、いずれも税制課
ぜいせいか

にお問合
 といあわ

せ下さい。 

문의: 세제과 TEL 06-4309-3134 / FAX 06-4309-3810                                  問合
といあわ

せ先
さき

：税制課
ぜいせいか

 

육아세대 방문지원 사업                                                   子育て
こ そ だ  

世帯
せたい

訪問
ほうもん

支援
しえん

事業
じぎょう

 

양케어러 지원의 일환으로「육아세대 방문지원 사업」을 실시하고 

있습니다. 영케어러의 부담 경감을 목적으로 영케어러 가정 

등에 방문지원자를 파견하여 가사나 육아지원을 실시합니다. 

◆지원내용▷가사지원＝식사준비・ 뒷정리, 세탁, 청소, 장보기 

등 ▷육아지원＝아동돌봄・지킴, 보육원의 송영 등. 상세한 것은 

문의하시기 바랍니다. 

ヤングケアラ－支援
しえん

の一環
いっかん

として「子育て
こそだ  

世帯
せたい

訪問
ほうもん

支援
しえん

事業
じぎょう

」を

実施
じっし

しています。ヤングケアラーの負担
ふたん

軽減
けいげん

を目的
もくてき

にヤングケア

ラーの家庭
かてい

などに訪問
ほうもん

支援員
しえんいん

を派遣
はけん

し、家事
か じ

や育児
いくじ

支援
しえん

を実施
じっし

し

ます。◆支
し

援
えん

内容
ないよう

 ▷家事
か じ

支援
しえん

＝食事
しょくじ

の準備
じゅんび

・後片付け
あとかたづ  

、洗濯
せんたく

、

掃除
そうじ

、買い物
か  も の

など ▷育児
いくじ

支援
しえん

＝児童
じどう

の世話
せ わ

・見守り
み ま も  

、保育
ほいく

園
えん

への

送迎
そうげい

など。詳しく
くわ   

はお問合
 といあわ

せください。 

문의:아동지킴이상담센터 아동상담과 TEL 06-4309-3197 / FAX 06-4309-3818   子ども
こ   

見守り
み ま も  

相談
そうだん

センター子ども
こ   

相談課
そうだんか

 
 


